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Una pulsera epigrafiada de época almohade
hallada en el castillo de Allende

(Zuheros, Cordoba)

Procedente del castillo de Allende ',
junto a la localidad de Zuheros, esta
pulsera constituye un objeto de sumo
interés arqueolégico, fundamentalmente
por su caracter de contenedor epigrafi-
co. Siguiendo los consejos de Ocafia 2,
nos disponemos a realizar un estudio de
caracter epigrafico que va a desvelar [a
existencia de unos paralelos absoluta-
mente didfanos en esta misma area geo-
gréfica. Por ello, hemos de considerar
siempre la eventualidad de una revision
de las conclusiones epigréficas de los
estudios centrados en al-Andalus, ya
que cierta inercia lleva, casi de manera
insconciente, a vincular ctfico con la
dinastia omeya, cuando los ejemplos
que desmienten tal filiacion son tan nu-
merosos que se puede decir que las
manifestaciones en escritura cifica de
época posterior son muy prolijas y cada
vez mas faciimente identificables. Nue-
vamente Ocafia (1990: 110-111) acertd
a describir de manera explicita la situa-
cién, al negar la posibilidad de hacer
“arte islamico” sin la epigraffa:

Y es hora ya de que se tenga bien
presente en todo momento que la
historia de cualquier perfodo concre-
to del arte isldmico en general y del
hispano-musulmdn en particular no
puede hacerse, como pretenden al-
gunos pseudo-especialistas al pre-
sente, a espaldas de la epigrafia”

Tal aserto sigue teniendo una lamen-
table vigencia, pues la arqueologfa de
al-Andalus se sigue haciendo a espal-
das de la epigraffa. Ya es hora de que
estos estudios se integren con rigor en
la disciplina histérico-arqueoldgica, para
lo cual se precisa proporcionar un am-
plio elenco de objetivos, requisito que
s6lo se cumplird si se acomete una ex-
haustiva publicacién de la epigrafia
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andalusi. Con ello, en especial las ins-
cripciones llamadas “banales”, como
pudiera ser calificada ésta de la que nos
ocupamos, han de ser sometidas a re-
vision y andlisis, pues son precisamen-
te ellas, por la repetitividad de las
sulogfas, las que pueden ayudar a fijar
con mayor certeza los rasgos de inno-
vacion y conservadurismo de la epigrafia
andalusi. Es necesario, por tanto, abrir

los museos Yy las colecciones a los es-
pecialistas, ya que s6lo asi se producird
la deseada renovacion de los estudios.Y
si es verdad que en muchos de los mu-
seos andaluces siguen abundando aque-
llos formalismos que detectara y cen-
surara Ocafia hace afios, no ha sido este
el caso.

Descripcion. Se trata de una pulse-
ra de bronce a modo de cinta plana con
decoracién geométrica y epigrafica en
uno de sus lados, trazada y retocada a
buril. En ambos extremos se conserva
parte del sistema de cierre, constituido
por dos prolongaciones o lengietas de
extremno curvo en el lado derecho, y por
otro apéndice similar en el lado izquier-
do opuesto. Ambos extremos se unirfan
gracias a un pasador central, que no se
conserva en la actualidad y cuya rotura

Vista parcial del yacimiento conocido como castillo de Allende (Zuheros,
Cérdoba).
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pudo ocasionar la pérdida del objeto.
Una pequefia perforacién en la lengileta
inferior del lado derecho servirfa para
mantener unido dicho véstago a (a pul-
sera mediante pequefia cadena o ele-
mento similar. Se'diferencia claramente
del modelo de pulsera derivado formal-
mente de los torques prehistoricos y del
tipo del que se tiene mayor constancia
en al-Andalus, al menos, desde el siglo
XIl, aunque son mas frecuentes en épo-
ca nazarf (ZOZAYA, 1995h; 281). No
obstante, sf contamos con un paralelo
muy similar, formado por dos brazale-
tes de plata procedentes de la cueva del
Tesoro de Mallorca (ROSSELLO BOR-
DAY, 1998: 246). Ambos présentan ca-
racterfsticas formales, sistema de cie-
rre y decoraci6n epigréfica similares al
nuestro de Zuheros. La cronologfa pro-
puesta para estas piezas conservadas en
el museo de Mallorca se sitda entre fi-
nales del siglo Xl y comienzos del XIi]
(586-630 H.).

Dimensiones. Actualmente, la pul-
sera se conserva deformada, aunque se
insinia su forma original, con tenden-
cia circular, a fin de adaptarse a la mu-
fieca en la que se lucirfa estando en uso.

Longitud total de la pulsera, incluyen-
do los apéndices: 184 mm.

Anchura: 12,2 mm.

Grosor: 1,1 mm.

Peso: 15,700 gramos.

Conservacion. Realizada con alea-
cion de cobre, el estado de conserva-
cion general de !a pulsera en sus dos
terceras partes es aceptable, con patina
noble homogénea de ¢4tenorita? (Cu 0)
y carbonatos de cobre (malaquita), No
obstante, el tercio central se conserva
en un estado bastante deficiente, con
agrietamientos y fisuras motivados por
la fatiga del metal a consecuencia de los
movimientos producidos en el mismo
durante su deformacion, Los productos
de corrosion se disponen en este sec-
tor como pétina irregular de caracter
granuloso, llegando a impedir la lectura
de la faja epigréafica. Siguiendo la
estratigrafia usual de la corrosién del
bronce, sobre el metal se dispone una
fina peifcula de cuprita (Cu O). No po-
demos aventurar la extension total de la
plata apreciable en el lado del cierre, si
bien parece disponerse a modo de bafio
superficial. La pulsera se conserva sin
restaurar, habiendo sido sometida
s6lamente a una secilla limpieza mecé-
nica.

Decoracion. La decoracién a buril se
presenta, I6gicamente, en el lado exte-
rior de la pulsera, combinando motivos
epigraficos y geométricos. El campo
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decorado se dispone longitudinalmente
a la pulsera, enmarcada por el borde
engrosado que presenta la lamina de
metal que la forma. En el cierre, aunque
cubiertos por una pétina de malaqguita,
se conservan restos de plata que deben
corresponder a la decoracion elipsoidal
-15 mm. por 10 mm.— que ocuparia este
espacio, uniendo ambos extremos, aun-
que no podemos aventurar nada més.

~ Decoraci6én con motivos geométri-
cos. Formada por cinco cartelas enca-
denadas con forma de losange tumba-
da, a excepcion de la primeray de la Gl
tima, que presentan cada una uno de sus
lados plano. Dentro de las cartelas se
dispone el texto epigrafico. La longitud
de cada una de [as cartelas varfa entre
los extremos de 25,8 mm. (la primera)
a 34,7 mm. (la (itima). El trazo a buril
que delimita el motivo es doble, entre-
cruzado a la manera de aspas en las
uniones de las cartelas.

—Decoracion fitomorfica. Estos mo-
tivos aspados llevan asociada una sen-
cilla decoracién pseudovegetal estilizada
de relleno o de fondo, tan frecuente en
la epigraffa del siglo X1l (MARTINEZ
NUNEZ, 1997a: 142).

— Decoracién epigrafica. El campo
epigrafico se desarrolla alo largo de las
cartelas, siendo interrumpido por las

uniones entre las mismas, para a conti-
nuacion proseguir . Entre el texto se in-
tercalan sencillos motivos vegetales
estilizados de distinta morfologia.

Analisis epigrafico. El contenido tex-
tual de esta inscripcion se reduce a un
breve texto euldgico en ctfico almohade,
con las repetidas formulas propicia-
torias. He aquf el texto en cuestion:

itV [ JA[ ] ALU/SH 3 ,0

[LL)/1 5805 [ ¢sic por 38 N2]3// 0

Traduccion:

La bendicién completa y el [¢benefi-
cio universal?] [...] y la prosperidad, 1a
bendici6n (?) y la generosidad.

El desarrollo textual se muestra in-
completo por el estado de deterioro de
la pieza en su tercio central. Ahora bien,
todo apunta a confirmar que este érea
estuviera ocupada por alguna de las
construcciones euldgicas tan caracteris-
ticas. De acuerdo con los ejemplos co-
nocidos y por lo que se puede intuir de
lo escasamente visible de este sector,
podemos adelantar que la frase que si-
gue a la expresion inicial al-baraka al-




kamila es la de al-ni‘ma al-§dmila, de la
que sélo resta el articulo (fig. 1a-fig. 12i)
y la t@marbita (fig. 15f) al final de la
primera palabra de la construccién.

Indudablemente, la terminacion de la
obra epigréfica se ha de poner en rela-
cion con las caracterfsticas del material
utilizado. En esta época, la diversifica-
cién de los materiales, con la divulga-
cién del trabajo en metal, mucho més
inusual en perfodos anteriores (véase,
por ejempio, WARD, 1993), es un ele-
mento que se ha de tener en cuenta,
pues del soporte depende en buena
medida, como queda dicho, el resulta-
do. Nada que ver, por consiguiente, con
las grandes manifestaciones de objetos
metdalicos esmaltados de lujo que en al-
Andalus solo recientemente se empie-
zan a estudiar (GONZALES, 1985); ade-
mds, los ejemplos son pocos (véase,
TORRES BALBAS, 1973: 766-769; uno
de los conjuntos mds significativos es
el Tesoro de la Charrilla, ZOZAYA, 1992;
ZOZAYA, 19953).

A) El Alifato: Aclarada esta cuestion,
merece la pena realizar un andlisis por-
menorizado de cada una de las figuras
que integran este pequefio grupo
epigréfico.

La figura 1 (alif) se presenta en po-
sicion inicial y aislada. En el primero de
los casos, constituye un vastigo verti-
cal coronado por un &pice lobulado in-
ciso de pequefia dimensidn. En el con-
texto de figura aislada, ademds de esa
caracteristica, el elemento que lo define
es el resalte bastante pronunciado (in-
cluso més de un tercio del desarrolio
vertical de la fig. 1) que aporta unos ar-
gumentos para fechar la pieza de gran
interés.

La figura 2 (b&, t&’ y 1&) solo estd
representada en su grafema ba’ en po-
sicién medial (palabras al-barakay al-
gibta). Consiste en un trazo vertical que
remata en apice lobulado que mira ha-
cia la izquierda.

El r& (grupo quinto; falta el zay) apa-
rece en posicion final en las palabras al-
baraka, al-rabika (¢sic por al-baraka?)
y al-kirama. Se representa como angu-
lo recto, con sendos remates no obli-
cuos. El trazo vertical parte de una altu-
ra considerable, por encima de la caja
de renglén, bajando ostensiblemente de
la caja de escritura establecida hasta al-
bergar sobre sf parte del carcter grafi-
co inmediato.

La & (Fig. 8) Gnicamente se repre-
sentan en posicién medial. Se confor-
ma a partir de un cuerpo inferior con
dos trazos horizontales y de este sector
inferiot, a su izquierda, parte un asta vol-
cada hacia la derecha que termina en
corte oblicuo y de escasa longitud. Se
une a la posterior mediante nexo curvo.

El grupo noveno (sélo el grafema
gayn) se registra en posicién medial,
adoptando el caracteristico modelo de
copa con terminaciones en 4pices.

La kaf (Fig.11) consta en posicién
inicial y medial. Consiste en un trazo
inferior o base, desde la que parte a la
derecha un pequefio trazo volcado ha-
cia la izquierda, sobre el que se levanta
un véastago combado hacia la derecha y
con terminacién de 4pice lobulado. Se
une con el anterior (en al-rdbika? y al-
kirama)y con el posterior (en al-baraka)
mediante acusado nexo curvo por de-
bajo de la caja del renglon.

El /am (Fig.12) se presenta en posi-
cién inicial y medial. Es un vastago ver-

tical que siempre alcanza, como el alif,
la faja superior de la cartela, terminan-
do también en &pice lobulado. Su altura
supera a la de la fig. 2 en todos los ca-
so0s. En posicion medial se conecta con
la ta’marbiita de la palabra al-kamila con
nexo curvo.

La mim (Fig. 13) lo tenemos repre-
sentado en posicion inicial con morfo-
logfa circular, uniéndose a la figura pos-
terior con nexo crvo (palabra kamila).

La ha’ (Fig. 15) falta en todas las po-
siciones, pero estd presente la t&’
marbilfa, con el disefio habitual de esta
figura, aunque con un apéndice supe-
rior bastante evolucionado, terminado
nuevamente en un apice lobulado. La li-
gadura con el anterior siempre s con
nexo curvo de rasgos muy angulosos.

La waw (Fig. 16) s6lo se muestra en
posicién aislada. Se trata de una de las
letras con una morfologia mas peculiar,
Presenta cabeza redondeada, sin cerrar-
se, Desde ella, suge un bucle que la en-
cierra para después virar hacia la izquier-
da y en paralelo a la Ifinea superior que
enmarca la faja epigréafica. Asimismo,
finaliza en apice lobulado no tan sefiala-
do como los que adornan otras figuras.

B) Principales rasgos epigréficos: A
pesar de lo escueto del texto epigréfico
analizado, se pueden entresacar unos
rasgos epigraficos fundamentales que
van a permitirnos fechar con cierta ga-
rantfa la pieza. La ausencia de datacion
expresa no debe representar un obsta-
culo insalvable, pues se vienen obtenien-
do cronologfas bastante fiables a partir
de analisis comparativos, sobre todo en
ejemplares epigrafiados de época
almohade, como es el caso (MARTINEZ
NUNEZ, 1997b; 419). La escasez de pie-
zas andalusies epigrafiadas en metal se
acentda ain mas en este perfodo, pues
apenas si contamos con los ejemplares
de la Plaza de Chirinos (OCANA
JIMENEZ, 1985) y algunos otros obje-
tos de distinta procedencia (MELIKIAN
CHIRVANI, 1968; EERNANDEZ PUER-
TAS, 1975; FERNANDEZ PUERTAS,
1976; ZOZAYA, 1983, entre otros). Ade-
més, la adopcion de los caracteres cur-
sivos como graffa oficial por parte de la
dir]gstia unitaria (sobre ello, MARTINEZ
NUNEZ, 1997a; 140) restringe aiin mds
el total de paralelos en escritura ctfica
sobre metal de la época almohade.

- Apices lobulados. En el cfico
almohade se generaliza este atributo con
una conformacion mas exagerada que
en perfodos anteriores, como se dedu-
ce de distintas inscripciones. Se ha ve-
nido sefialando como uno de los ele-
mentos mas peculiares de la epigrafia
almohade, si bien en este caso concre-
to las propiedades del soporte v la téc-
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nica empleada no permiten la ejecucion
acabada de otras manifestaciones del
ciifico de las centurias XIt o Xl sobre
marmol, yeso, cerdmica, madera u otros
objetos metalicos trabajados con otra
tecnologfa distinta a la burilada.

- Nexo curvo. La presencia de pro-
nunciados y frecuentes nexos curvos
por debajo de la linea de base constitu-
ye uno de los elementos que mejor iden-
tifican el ctfico del periodo almohade.
Aunque estd comprobado que aparece
y se generaliza en la epigraffa omeya del
siglo X (MARTINEZ NUNEZ, 1995: 136-
137; MARTINEZ ENAMORADO, 1998a:
64-68), desde Ocafia Jiménez se sabe
que este aditamento es “muy usual en
la epigraffa hispanomusulmana de prin-
cipios del siglo X!I” (OCANA JIMENEZ,
1941: 450). Ahora bien, los condicio-
namientos que impone el trabajo a buril
impiden que el artesano pueda dotar a
este elemento de su caracterfstica mor-
fologfa semicircular, circunstancia que,
sin embargo, no se da en otros trabajos
sobre metal de mayor calidad, caso del
llamado grifo de Pisa (MELIKIAN
CHIRVANI, 1988) o de los candiles del
Museo de la Alhambra (FERNANDEZ
PUERTAS, 1975), por ejemplo. Tampo-
co en los tejidos almohades o postaimo-
hades falta el nexo curvo semicircular,
seg(in se aprecia en la tela del sepulcro
de Dofia Mencia del monasterio de San
Andrés del Arroyo, de supuesta filiacion
mudéjar (siglo XI11) (FERNANDEZ
GONZALEZ, 1985). Aquellos condicio-
namientos son, por tanto, propics de!
trabajo a buril y explican la silueta
angulosa y rigida que ofrece este nexo
en el epfgrafe estudiado y en otros tra-
bajos en metal (OCANA JIMENEZ,
1985). La ligadura se encuentra presente
en las uniones de los siguientes grafe-
mas: fig. 11 i-fig. 15 f. de la palabra
al-baraka; fig. 12m-15f de la palabra
al-kamila; fig.13m-15f de la palabra
al-ni‘ma (siempre que se acepte que es
esta la palabra incompleta que se sitta
inmediatamente después de al-kamila);
fig. 8m-15f en la palabra al-gibta; fig. 2i/
14i-15f de la palabra indeterminada,
posible corrupcion de al-baraka.

- Retorno en escuadra inferior de la
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fig. 1a del articulo. En todos los casos
se produce un pronunciadisismo retor-
no en escuadra que puede llegar a ser
un tercio de 1a longitud de la fig. 1a. Es
cierto que constituye un elemento casi
intrinsico de la epigrafia andalusi desde
los primeros tiempos (por ejemplo,
véanse los ejemplares recogidos por
OCANA JIMENEZ, 1970); con todo, tam-
bién resulta evidente que se tiende a
exagerar en el siglo XII. Asi, por ejem-

plo, en la lapida funeraria de un sdyj

almohade encontrada en el alczar de
Valencia (BARCELQ, 1992) o en la l&pi-
da de la cerca de Jerez de la Frontera
(FERNANDEZ PUERTAS, 1978-1979) el
retorno en escuadra es hastante acusa-
do.

— Forma de copa de la fig. 9m. a lo
largo de la época almohade, la fig. 9m.
adopta la tipica forma de copa, esto es,
con un tronco central del que surgen dos
apéndices, a la izquierda y derecha, si-
milares a una copa segun convenciona-
lismo conocido (FERNANDEZ PUERTAS,
1974 118). No hay que olvidar que esta
férmula se generaliza en época almo-
rédvide, como se puede comprobar con
la mgabriyya del afio 522/1128 del Mu-
seo de Algeciras (MARTINEZ ENAMO-
RADO, 1998b) o en otros ejemplos que
gstudiamos en su momento (MARTINEZ
ENAMORADO, 1998a: 73-74). De épo-
ca almohade es la mgéabriyya malague-
fia del afio 618/1221, que exhibe una co-
nocida silueta de “v” (OCANAJIMENEZ
1946a y 1946b; ACIEN ALMANSA y
MARTINEZ NOREZ, 1982: 38, n°22, l4m.
XXVII; MARTINEZ NUNEZ, 1997: Lam.
). Més similitud con nuestro epigrafe
presenta, por el tipo de soporte y por la
técnica det buril, el conjunto de Chirinos,
magistralmente estudiado (OCANA
JIMENEZ, 1985), en el que la fig. 9m.
manifiesta unos rasgos parecidisimos.
Sin embargo, en ciertos contextos los
lapicidas de la segunda mitad del siglo
Xl o de la centuria siguiente se mues-
tran reacios a introducir esta tipologia
entre rombal y redondeada, segin se
aprecia en ciertos zocalos de las vivien-
das de la Alcazaba de Malaga (siglo XI1)
(OCANA JIMENEZ, 1945; ACIEN
ALMANSA y MARTINEZ NUNEZ, 1982:
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35, 1am. XXI, 1, 2,3) o en varias inscrip-
ciones almerienses (OCANA JIMENEZ,
1964: n? 32, 33, 34, 35, etc).

- Conservadurismo en la presenta-
cién de las figuras 8 y 11. Presumi-
blemente, més que de “conservaduris-
mo” convendria referirse nuevamente a
limitaciones impuestas por el soporte a
la hora de justificar fa presentacion de
unas siluetas poco innovadoras para
estas dos figuras. En efecto, en época
almohade encontramos abundantes
gjemplos de otras morfologias cierta-
mente mas rupturistas con el tradicio-
nalismo del cdfico omeyaen lo que res-
pecta a estas dos figuras en concreto,
incorporando siluetas mas sinuosas.

~ Gonfiguracién rupturista de la fi-
gura 16. Su aspecto, sinuoso y con un
apéndice alargado envolviendo la cabe-
za, constituye uno de los elementos mas
peculiares de este pequefio conjunto
epigrafico, Jo que, a su vez, es un dato
de indudable relevancia a la hora de es-
tablecer cronologfas. La influencia en la
“cursivizacion” del ctfico ha de tener un
destacado protagonismo explicativo en
la morfologia mas ddctil y ondulada de
fa fig. 16, ya que con estos atributos si
es frecuente en la epigrafia cursiva de
los siglos X! y XIi1. En este asunto, la
precocidad demostrada por la escuela
epigréafica qayrawanf con respecto a al-
Andalus (AL-HABIB, 1975: fig. 39) nos
permite conjeturar con una proceden-
cia oriental de esta innovacién (por
gjemplo, en El Gairo fatimi, FLURY, 1936:
fig. 3), presente en el MaSrig incluso
anteriormente al surgimiento de la es-
critura cursiva. En efecto, esta silueta la
encontramos en un incensario datado
como almoravide, aunque también pu-
diera ser de época almohade (FER-
NANDEZ PUERTAS, 1976) o en la ins-
cripcién del grifo de Pisa (MELIKIAN
CHIRVANI, 1968}, por no hablar de pie-
zas trabajadas en marmol (en Baleares,
ROSSELLO BORDQY, 1975: 21-22, n®
12-13, 1ams. 9-10, cuya propuesta de
periodizacion —siglo V de la Hégira— hay
que revisar al alza; en Portugal,
LABARTA y BARCELO, 1987: 412;
BORGES, 1998: 248) alternando con
otras grafias mas conservadoras en




otros casos: por ejemplo, la maqabriyya
de Jétiva (FERNANDEZ PUERTAS, 1978~
1979).

Contenido textual e implicaciones
ideoldgicas. El cardcter profildctico de
ssta pieza esta fuera de toda duda, sin
olvidar el valor econdémico que pudiera
tener, pues en los medios rurales del
Magreb, incluso en la actualidad, todas
as joyas, por escaso precio real que pu-
dieran tener, “representan un valor se-
guro, susceptible de fluctuar segin la
cotizacién perfectamente conocida de
todos; materia de cambio clésica, con-
sideradas como el capital liquido de la
familia, juegan el papel de nuestra mo-
derna cuenta de banco” (BESANCENOT,
1953: X1l). Por otro lado, la serie inin-
terrumpida de eulogias destinada al
duefio de la pulsera garantiza la funcién
principal para la que fue disefiada, la ma-
gico-protectora, por mas que falte la
alusién concreta (/i-sahibi-hi), presumi-
blemente por el desconocimiento del ar-
tesano, a no ser que figure en [a parte
mas dafiada, por ahora de imposible lec-
tura. Con todo, no siempre la referencia
al propietario aparece (por ejemplo,
BARCELO y LABARTA, 1990).Una refe-
rencia al duefio que parece anunciarse
en época almohade es la que figura en
el braserillo de Chirinos (D/92-2; 0CANA
JIMENEZ, 1985: 410-412, figs. 4-11):
baraka al-hamid li-maliki-hi (= 1a bendi-
cion del alabado para su poseedor) que
sustituye en ciertos casos, bastante res-
tringidos, a la casi universal baraka min
Allah li-sahibi-hi (=la bendicién de Alldh
para su duefio).

Todos estos pequefios objetos de
aderszo personal nos estan hablando de
costumbres populares en las que las
piezas tienen un importante valor para
su poseedor como garantia frente a los
males, pues “preservan de ciertas en-
fermedades, conservan el amor del ma-
rido v poseen ciertos poderes” (BE-
SANCENOT, 1953: X11). La consideracion
del mal de ojo como una de los princi-
pales agentes que traen la desgracia
obliga a la facturacion de todo un siste-
ma de proteccion, Seglin Westermarck
(1935: 70-71), “no hay nada més natu-
ral para los que creen firmemente en el
mal de ojo que intentar protegerse de
ellos y su bienes, tan habilmente como
puedan, contra un enemigo tan temible.
Ahora bien, uno de los métodos protec-
tores a los que recurren consiste en gra-
bar, tatuar, bordar, punteat, tejer o re-
presentar de cualquier otra manera las
figuras que [...] poseen la propiedad
mégica requerida como preservativo”.
Se sefialan como profil4cticos frases
propiciatorias, no siempre inteligibles
{por ejemplo, el plomo hallado en Pal-

ma del Rio; LABARTA y BARCELO,
1986), figuras como la jamsa 0 mano
de Fatima y "todo lo que es capaz de
perforar y cegar (cuernos, puntas) y
todo lo que deslumbra o fuerza a los ojos
acerrarse (plata, espejos, conchas) y se
utilizan al mismo tiempo que férmulas
extrafdas del Coran en Ordenes impera-
tivas: ‘que Dios te ciegue’™” (CHAMPAULT
y VERBRUGGE, 1965; 23). En al-
Andalus, la proliferacion a partir del si-
glo XII de estos objetos profitécticos,
principalmente amuletos, se ha puesto
en relacién con la “magrebizacion” que
supone la presencia almordvide-
almohade en la Peninsula Ibérica
(AZUAR RUIZ, 1989: 402). Ello también
explicalavulgarizacion de estos elemen-
tos, por lo que se emplean soportes de
mas baja calida metaliferay de aspecto
bastante menos lujoso, por regla gene-
ral, que en épocas anteriores. Otra cues-
tion que se ha de valorar es la mayorita-
ria procedencia rural de estos objetos,
por lo que se pude suponer que su Uso
en la ciudad fue bastante més restringi-
do.

Conclusiones epigraficas. Todos
gstos rasgos nos llevan a fechar este
pequefio epigrafe en época almohade,
si bien las propiedades del soporte y el
trabajo a buril impiden fa incorporacion
de algunas de las novedades més rese-
fiadas del cfico del siglo XIl. Llama
poderosamente la atencién las similitu-
des que presenta este epfgrafe con el
conjunto de piezas de la Plaza de
Chirinos de Cordoba. El estudio de este
epfgrafe contribuye a confirmar la cro-
nologfa propuesta por este insigne in-
vestigador, hasta el extremo de que los
elementos comunes que comparten esta
pulsera y las piezas cordobesas, espe-
cialmente con el braserillo (D/92-1), son
tan evidentes que sospechamos sean
producto de un mismo taller. Los pare-
cidos van mas all4 de lo estrictamente
formal, ya que también a nivel textual
vuelven a coincidir unoy otros. Los erro-
res son prolijos en los ejemplares de
Chirinos y la separacion de las eulogias
se efectlia de manera arbitraria, lo que
demusstra que los artesanos no debfan
saber interpretar los caracteres con co-
rreccion, copiandolos por pura rutina,
como dejé dicho Ocafia (1985: 409). La
incorrecta separacién de la palabra
kamila mediante el motivo aspadoel
grupo /al-k/, por un lado, y /amila/, por
otro) es reflejo de esa impericia del co-

pista, y a ello debe obedecer asimismo
la errada interpretacion del término
baraka.

Contextualizacion arqueoldgica. No
gxiste ningln dato distorsionante para
contextualizar esta pulsera en el lugar
del hallazgo, el castillo de Allende. Los
conocimientos que sobre el mismo te-
nemos no son muy exhaustivos, aun-
que permiten suponer la existencia de
poblamiento aimohade en funcion de las
ceramicas que son visibles en superfi-
cie, parte de las cuales son perfectamen-
te encuadrables en este periodo
(CARMONA, 1999). El asentamiento, a
pesar del topénimo (castillo de Allende
o de la Liendre), apenas si conserva in-
dicios de fortificacién, si bien presenta
la tipologia més usual de los yacimien-
tos arqueologicos andalusfes en ladera
en la comarca, aprovechando un espo-
[6n rocoso de facil defensa natural, que
se une al macizo serrano mediante un
collado, Gnico lugar donde es posible en-
contrar restos de defensas artificiales de
cierta entidad. Precisamente la zona del
collado, generalmente nivelada topogré-
ficamente o con escasa pendiente, es la
escogida para situar las viviendas y en-
lazar con el sistema viario de comuni-
caciones. Estas caracteristicas se repi-
ten en nuestro caso.

Segln Arjona (1982: 166), la graffa
arabe de este hisn serfa Sujayra, de
acuerdo con las primeras grafias caste-
llanas que se tienen del lugar: Zuheret o
lo que es lo mismo, el vocablo descrip-
tivo Sujayra + el sufijo romance de ca-
récter abundancial -&tum> Tt (sobre ello,
CHAVARRIA VARGAS, 1997: 231-232).
Resulta contradictorio, con todo, la cer-
canfa de estas “Pefiuelas” con respecto
a su homénimo Zuheros, otro Sujayra.
En realidad, la proximidad entre ambos
enclaves puede justificar la forma ané-
mala, por hibridacién, de Zuheret, regis-
trada en la Primera Crénica General de
Espafia (ed. MENENDEZ PIDAL, 1903:
137), en el Libro de las Tablas de la Ca-
tedral de Cérdoba (ARJONA CASTRO,
1973; apéndices n2 2 y 3) y en diversa
documentacién posterior a la conquista
castellana del sur de la provincia de Cor-
doba (algunos de esa documentacion la
recoge NIETO CUMPLIDO, 1984: 160,
201,204y 215). En la Crénica se afirma
que su conquista se realizd mediante
pacto; a lo largo del perfodo que va en-
tre febrero de 1240y marzo de 1241, se
entregaron al rey las villas y castillos de
Ecija, Almodédvar, Estepa, Santaella,
Moratalla, Hornachuelos, Rute, Lucena,
Bella (Belda) Montoro, Aguilar, Bena-
mejf, Zambra, Baena, Luque, Zuheros y
Zuheret.
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NOTAS

(1) La pulsera fue hallada hace varias
décadas por José Manuel Ferndndez, a
quien agradecemos las facilidades
prestadas para la realizacion de este
estudio. Igualmente, reconocemos la
intermediacién de Antonio Molina, quien
nos comunicd la existencia del objeto y
gestiondé ante el propietario el depdsito
provisional en el Museo de Priego a fin de
facilitar su documentacién.

(2) “Tengo la seguridad de que nos
pareceria a todos bastante normal y légica
[la cronologfa almohade para determi-
nadas piezas de metalisteria andalusi], si
los demds objetos de metalisteria musul-
mana que se guardan en nuestros museos
estuviesen bien clasificados cronolé-
gicamente en funcién de las inscripciones
con que fueron decorados, y de las que
no se ha hecho el menor caso [... .Y es
hora de que tantas clasificaciones erréneas
se vayan rectificando por quienes tenemos
moralmente la obligacion de hacerlo; mas
para ello es absolutamente necesario que
los facultativos encargados de la custodia
de estos fondos arqueolégicos faciliten
nuestra labor en lugar de dificultarla con
formalismos ridiculos y toda clase de
onerosas imposiciones” (OCANA JIME-
NEZ, 1985: 418).
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